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20.1.2023  
EKSPLOATACINIŲ SAVYBIŲ DEKLARACIJA 

DECLARATION OF PERFORMANCE 
Pagal ES statybinių produktų reikalavimus (CPR), Nr. 305/2011 

in accordance with EU Construction Products Regulation (CPR) no 305/2011 
No. DoP-FI-240004-200123 

 
1. Unikalus identifikacijos kodas (produkto tipas):  
Unique identification code of the product-type:  
240004, weber JB 1000/3 Juotoslaasti C60/75-4  
 
2. Statybinio produkto paskirtis, pagal galiojančias harmonizuotas technines specifikacijas, nurodytas gamintojo:  
Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical specification: 
Produktas skirtas struktūriniams betonavimo darbams pagal betono remonto taisykles 3.2. arba 4.4. 
Product intended for structural repair of concrete as cementious mortar for concrete repair according principles 3.2. or 

4.4. 

 
3. Gamintojo kontaktinė informacija:  
Contact address of the manufacturer:  
 
Saint-Gobain Weber Oy Ab  
PL 70 (Strömberginkuja 2)  
00381 Helsinkis  
Tel. +358 010 44 22 00  
Faksas +358 10 44 22 295  
Internetinio puslapio adresas: www.fi.weber  
 
4. Jeigu yra, įgalioto atstovo pavadinimas ir adresas:  
Where applicable, name and contact address of the authorised:  
-  
 
5. Statybinio produkto efektyvumo įvertinimo ir patvirtinimo sistema arba sistemos, atitinkančios priedo V 
reikalavimus:  
System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as set out in 
Annex V:  
2+  
 
 6. a) Eksplotacinių savybių deklaracija, pagal statybiniams produktams taikomus harmonizuotus standartus:  
In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonized standard:  
Šis produktas atitinka Europos standarto EN 1504-3:2006 R4 klasės reikalavimus, remontiniai betono skiediniai, 
betono konstrukcų remontui. Sertifikavimo darbus atliko notifikuotoji įstaiga Inspecta, vidaus kokybės kontrolės ir 
kokybės kontrolės sertifikatas, išduotas 0416-CPD-7095 Ojakkala. 
The product meets the requirements of the European harmonized standard SFS-EN 1504-3:2006, class R4, under the 
designation concrete repair mortar for structural repair. The notified body Inspecta Sertifiointi Oy monitors the internal 
quality control performed by the factory and has issued the following quality control certificate 0416–CPD–7095 
Ojakkala. 
 
 b) Efektyvumo deklaracija, išrašyta pagal statybiniams produktams taikomą Europos Techninį Įvertinimą:  
In case of the declaration of performance concerning a construction product for which a European Technical 
Assessment has been issued:  
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7. Deklaruojamos eksploatacinės savybės:  
    Declaration performance: 
 

Pagrindinės charakteristikos 

Essential chracteristics 

Efektyvumas 

Performance 

Harmonizuota techninė specifikacija 

Harmonized technical specification 

Atsparumas gniuždymui 
Compressive strength class 

R4 EN 1504 – 3 : 2006 

Atsparumas gniuždymui 
Compressive strength class 

C60/75-4 EN 206 

Chloridų kiekis  
Contents of chlorides 

< 0,05 % EN 1504 – 3 : 2006 

Sukibimo jėga  
Adhesion strength 

> 2,0 MPa EN 1504 – 3 : 2006 

Susitraukimas / išsiplėtimas  
Restrained shrinkage/expansion  

> 2,0 MPa EN 1504 – 3 : 2006 

Atsparumas karbonatams  
Carbonation resistance 

Patikrą praėjo/ Pass EN 1504 – 3 : 2006 

Tamprumo modulis slegiant  
Modulus of elasticity in compression 

>20 GPa EN 1504 – 3 : 2006 

Terminis suderinamumas  
Thermal compatibility 

> 2,0 MPa EN 1504 – 3 : 2006 

Kapiliarų absorbcija  
Capillary absorption 

< 0,5 kg/(m2 x 
min0,5) 

EN 1504 – 3 : 2006 

Reakcija į liepsną  
Reaction to fire 

A1 EN 1504 – 3 : 2006 

Pavojingos medžiagos  
Dangerous substances 

Nėra / No EN 1504 – 3 : 2006 

NPD = No efektyvumas nustatytas  
NPD = No performance determined  
 

8. Punktuose Nr. 1 ir 2 įvertintas produkto efektyvumas atitinka punkte Nr. 8 nurodytą produkto efektyvumą. Šią 
efektyvumo deklaraciją išrašė punkte Nr.3 nurodytas gamintojas, prisiimantis visą atsakomybę. Deklaraciją pasirašė:  
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 8. 
This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 3. Signed 
for and on behalf of the manufacturer by:  
 
Tommi Talonen Production Director / Gamybos vadovas  

 
(vardas, pavardė ir pareigos)  
Helsinkis, 2023 01 20 /parašas/  
Išrašymo vieta ir data Parašas  
 
Dop, CPR skyriaus Nr. 6(5) ir REACH reglamento (ES) Nr. 1907/2006, skyriaus Nr. 31 arba 33 reikalavimus atitinkantys priedai:  
Attachments to DoP according to CPR Article 6 (5) and the REACH regulation (EC) No 1907/2006, Article 31 or 33  
1. Saugos duomenų lapai  
Safety data sheet. 


